


Dictée



La semaine dernière, une femme est entrée dans un magasin pour 
voir de beaux vêtements et chercher une nouvelle tenue qu’elle 
voulait porter à l’occasion du mariage d’une amie. Le vendeur lui a 
demandé si elle préférait une robe ou un ensemble avec un pantalon. 
La cliente a expliqué qu’elle voulait être élégante mais se sentir aussi à 
l’aise que dans un jean. Il lui a montré un pantalon noir large et une 
chemise blanche en soie. Elle a essayé la tenue et a remarqué que le 
pantalon était plus confortable qu’elle ne pensait, moins classique 
qu’un tailleur traditionnel et qu’il offrait plus de liberté de 
mouvement. Même si cette tenue était plus moderne que ce qu’elle 
portait d’habitude, elle a décidé de l’acheter car elle lui donnait 
autant de confiance qu’une robe élégante et elle offrait plus de 
possibilités pour d’autres occasions.



Traduction



Due settimane fa mia madre è andata in una grande città dove ci sono molti 
negozi di vestiti. Le piace avere sempre vestiti nuovi nel suo armadio. 
Nessuno ama fare shopping quanto lei. È entrata in una boutique di cui le 
sue amiche parlano spesso e che vende abiti molto eleganti. In quel 
negozio ci sono più vestiti moderni che nei negozi della nostra città, ma 
sono meno economici. 

Il giorno in cui è arrivata in città, mia madre ha deciso di andare subito a 
fare shopping. Ha comprato due giacche nuove e dei pantaloni. Dice che le 
giacche che ha comprato lì sono più belle delle giacche che aveva prima. 

In quel negozio è rimasta per due ore perché voleva provare tutti gli abiti 
che le piacevano. Da tre anni lei cerca negozi dove può trovare vestiti tanto 
eleganti quanto i vestiti delle riviste di moda. Quando è tornata a casa mi 
ha mostrato i vestiti di cui era molto orgogliosa. Dice sempre che avere bei 
vestiti è importante quanto sentirsi comodi.
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